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Objetivos de la sesion

» Conocer la estructura y metodologias de
coordinacion USAR

e Conocer
e Conocer

as funciones de la UCC
0S principios basicos de

planificacion de operaciones

» Conocer las herramientas de gestion de
informacion
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Resumen Coordinacion USAR
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Estructura OSOCC

Enlace

Medios

Seguridad y Proteccion
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SOCC Virtual

GDACS es un marco de cooperacién entre las Naclones Unidas, la Comisién
G D A " S Europea y los administradores de desastres en todo el mundo para mejorar la

United Nations and the European Commission

alerta, el Intercamblo de Informacién y la coordinacidn en la primera fase
después de grandes desastres repentinos.

Global Disaster Alert and Coordination System

CASA OS0CC Virtual
GDACS - OS0CC Virtual - coordinacion de desastres en tiempo real
OS0CC virtual Legin desastres en curso 0S0CC virtual
Restringldo a los administradores de desastres Virtual OSOCC ditimas actualizaclones MNoticlas y préximos eventos
El intercamblo de Informacién y la coordinacidn de la Los administradores de desastres intercambian Informacién
asistenda bilateral en la primera fase después de grandes para coordinar la asistencia internacional. Los informes de DIRECTRICES
catastrofes. resumen de los debates de desastre en curso se publican a
continuacicn. Directrices OSOCC 2014
Mombre de usuaric |juan Directrices GDACS 2014
DISCUSIONES DESASTRE OS0CC VIRTUAL o
fig sessssnms ulas - En Espanol
Contrasefia 8.3.16 Cabo Verde - Isla de Brava
L - Manual de campo del ONU-CMCoord
Iniciar sesidn
N Manual OS0CC Virtual Vol 1t Manual del usuarie
Olvidaste tu contrasena
050CC Virtual Manual del Usuario
Solicitar una cuenta

OTRAS LECTURAS
Junta Avisory UNDAC 2015 - Resumen

O50CC virtual para equipes médicos extranjeros

0S0CC virtual para los eguipos USAR

0OSOCC virtual para equipes de UNDAC

Dlagrama esguematico de la secclén transversal presa de
Masul

INFORMA GDACS
Informe de la reunidn anual de 2014 GDACS
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Coordinacion USAR

GDACS
(RDC)
S LEMA

OSOCC
OS0CC Nacional

Virtual

Célula de
Coordinacion
SAR(UCC

Equipos Equi
uipos
Internacionales/* " (|:I_E|5|A
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file:///C:/Documents and Settings/General/Desktop/Padang/Padang Powerpoints/International/RDC & OSOCC.ppt#1. 1. RDC  
file:///C:/Documents and Settings/General/Desktop/Padang/Padang Powerpoints/International/GDACS and VO.ppt#1. Slide 1

OSOCC Provisional

GDACS
OSOCC
Virtual

CeIuIa de
( Coordinacion
SAR (UCC @

Equipos
Internacionales/
USAR

LEMA
Nacional

\

Equipos



file:///C:/Documents and Settings/General/Desktop/Padang/Padang Powerpoints/International/RDC & OSOCC.ppt#1. 1. RDC  
file:///C:/Documents and Settings/General/Desktop/Padang/Padang Powerpoints/International/GDACS and VO.ppt#1. Slide 1

Ceélula de Coordinacion USAR (UCC)

 Coordinar la evaluacion y planeacion de las operaciones USAR
en apoyo de LEMA.

 Coordinar la asignacion de los equipos USAR a los lugares de
trabajo.

» Llevar a cabo sesiones informativas y facilitar reuniones USAR.
» Establecer una Base de Operaciones para los equipos USAR.

» Faclilitar el acceso por parte de los equipos a los suministros
necesarios, bienes fungibles y transporte.

« Planificacion y apoyo de la desmovilizacion de actividades
USAR.
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Célula de Coordinacion USAR

~

El establecimiento de la UCC es una prioridad para los
equipos que lleguen.

La UCC esta dentro de la Funcion de Operaciones del
OSOCC.

Dirigido por el Coordinador UCC

Otras posiciones recomendadas incluyen la
Planificacion, Gestion de Informacion y Logistica.
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Coordinador UCC

» Responsable de monitorear y asignar todos los equipos
internacionales USAR.

» Dirige y/o asegura las reuniones regulares de
coordinacion USAR.

« Mantiene un resumen de todos los resultados USAR y
reporta regularmente al Gerente OSOCC.

« Desempena tareas adicionales asignadas por el Jefe
del OSOCC.
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Planificacion UCC

Desarrollar el Plan de Accion, incluyendo la asignacion de sectores, en
conjunto con LEMA y los Lideres de Equipos/Directores de Enlace.

Evaluar las necesidades logisticas para cumplir con el Plan de Accion.

Agendar/presentar sesiones informativas de operacion dentro de la
UCC (por ejemplo, Lideres de Equipos, LEMA, Coordinadores de
Sector).

Monitorear todos los recursos USAR, asignaciones y progreso.
Llevar a cabo mapeos y actividades de sectorizacion.
Coordinar la desmovilizacion de los equipos.
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Logistica UCC

~

Trabajar en coordinacion con la Funcion de Apoyo OSOCC (si
asi se establece) para garantizar el espacio adecuado y las
instalaciones para la UCC y RDC.

Trabajar junto con Planeacion UCC y LEMA para identificar las
brechas logisticas.

Identificar y procurar (si es pertinente) el transporte del equipo,
gasolina, madera y otros servicios (por ejemplo de traduccion).

Aconsejar a LEMA acerca de aclaracion de aduana, documentos
locales e impuestos para los equipos entrantes a traves de RDC.

Facilitar la cooperacion y las instalaciones compartidas,
suministros y equipamiento entre equipos.
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Gestion de la Informacion UCC

Desarrollar una lista de contactos UCC y compartirla con la Funcion de
Situacion OSOCC.

Apoyar el desarrollo de los Reportes de Situacion UCC y compartirlos
con la Funcion de Situacion OSOCC.

Desarrollar folletos sobre documentos relevantes USAR, listas de
verificacion, etc.

Mantener un registro de los eventos UCC y los sistemas de
archivo/presencia VO.

Mantener una agenda de reuniones y enviar invitaciones cuando sea
pertinente.
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Soporte de equipos USAR

» Establecer y/o dar soporte a la coordinacion USAR
— RDC
— OSOCC provisional/Célula de Coordinacion USAR Inicial
— Célula de Coordinacion USAR
— Coordinacion de Sector

 Proveer personal entrenado para apoyo a la coordinacion:
— Adecuadamente entrenado
— 4 personas para equipos pesados/2 personas equipos medianos
— Apoyo durante toda la movilizacion
— Equipamiento para comunicacion, registro, carteles y autosuficiencia
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UCC/OSOCC provisional

La UCC/OSOCC provisional puede estar ubicado en:
— Dentro de la Base de Operaciones de un equipo USAR

— En otro lugar adecuado escogido para tales efectos

— Enun lugar recomendado por LEMA

La UCC/OSOCC provisional estara equipada por el primer
equipos USAR que arriba:

— Banderas

— Carpas

— Electricidad

— Tecnologias de la informacion

— Herramientas INSARAG
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UCC/OSOCC provisional

e Acciones Iniclales

— Actualizar el OSOCC Virtual
— Recopilar y analizar informacion de LEMA

— Realizar misiones de evaluacion asignadas por
LEMA

— Asignar prioridades de trabajo para equipos
entrantes
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UCC - Incidente Pequeno/Temprano

Célula de Coordinacion USAR

Inicialmente 4 personas de los primeros equipos para desempefiar los
cargos principales UCC de:
Operaciones- Planeacion-Logistica-Gestion de la Informacién

Equipos USAR (hasta 10)

El OSOCC/UCC coordina directamente a los equipos.

0
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UCC - Incidente Mediano

Célula de Coordinacion USAR

Inicialmente 4 personas de los primeros equipos para desempefiar los cargos

principales UCC de:

Operaciones- Planeacion-Logistica-Gestion de la Informacion

Equipo 1 Equipo 2
USAR USAR

Equipo 3
USAR

Sector A

Equipo 4 Equipo 7
USAR USAR

Sector B

Equipo 5 Equipo 6
USAR USAR

Equipo 8 Equipo 9
USAR USAR

Equipo 10
USAR

Sector C

La UCC inicia la coordinacion de equipos por sector si es pertinente
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UCC - Incidente Mayor

Aeropuerto
RDC

.

OSOCC

Eaninn 1
Eaninn 2
Eaninn R
Enuiinn 4
Eaninn 5

Enuinn A

Sector A

Equipo 7

Eaninn &
Eaninn 9

Eaninn

Célula de Coordinacion USAR
Inicialmente 4 personas de los primeros equipos para desempefar los cargos
principales UCC de: Operaciones- Planeacion-Logistica-Gestiéon de la
Informacién, mas personal UCC adicional proveniente de equipos que llegan
para apoyar al equipo principal y proporcionar capacidad para la coordinacién
actori

Eaninn

Eaninn

yd

Sitios de trabajo

/

Faiinn
Faninn

Faiinn

Equipo

Faiinn
Faninn
Faiinn

Faninn

Sector C

Sitios de trabajo B1, B2, B3, B4, B5,

B6, B7, B8, etc.

»
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Faiiinn
Faiinn

Faiiinn

Faiinn
Faiiinn
Faiinn

Faiinn

Equipo Sector D

Sitios de trabajo
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Principios de Sectorizacion

* Los primeros equipos que llegan (USAR/UCC/OSOCC)
deben establecer un plan de sectorizacion en estrecha
conexion y de acuerdo con el LEMA

» Relacionado con la escala, la ubicacion y el impacto de
los dafnos

« Utilizar las caracteristicas geograficas, por ejemplo,
caminos, rios, fronteras, etc.

o Ulilizar o integrar el sistema local, si es posible
Ve B 0 >y & @A
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Establecer Sectores y Sitios de
trabajo USAR Geograficos
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Sectores: Enfoque cuadriculado
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Sectores: Fronteras Geograficas
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Identificacion Sitios
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Sitios de Trabajo dentro de
sitios de trabajo
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Evaluacion, niveles de Busqueda
y Rescate (ASR)

Nivel

ASR 2  Evaluacion de Sector

ASR 4  Busqueday Rescate Completo
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Assessment, Search
and Rescue (ASR) Levels

Evaluacién preliminar de las zonas
Evaluacion de  afectadas con el fin de desarrollar el plan LEMA/ UNDAC/Equipos
Area GENERAL de sectorizacion, plan general de acciény USAR Nacionales
ubicacion del BoO.

Evaluacion metddica a paso rapido para
identificar todos los sitios de trabajo con Componentes de

Evaluacion de potencial de rescate de personas vivas evaluacion de los
SECTOR dentro del sector asignado para que los  primeros equipos USAR
equipos se pueden desplegar con asignados al sector

eficacia.




Assessment, Search
and Rescue (ASR) Levels

Descripcion

Definicion y Propdsito

Quien y cuando

Busqueda y
Rescate RAPIDO

Busqueda y
Rescate
COMPLETO

Cobertura,
busqueda y
recuperacion
TOTAL

Se realiza en las primeras etapas, de progreso
bastante rapido (horas) a través de los lugares
de trabajo asignados, a menudo varios, para
maximizar las posibilidades de rescate

Busqueda exhaustiva a través de todos los
espacios con potencial de supervivencia, que
implican una gama completa de capacidades
USAR - por lo general en 1 lugar de trabajo
durante varios periodos de trabajo

Busqueda completa en todo el sitio de trabajo
para localizar todas las victimas vivas y
fallecidas. Dos opciones para el uso;
demolicidon completa de estructuras
colapsadas o busqueda recinto por recinto de
estructuras no colapsadas.

Equipos USAR asignados a
los respectivos sitios de
trabajo (varios)

Equipos USAR (s) en un
sitio de trabajo, tal vez dos
para equipos

Por lo general, LEMA al
final de la fase de rescate.
Equipos internacionales
normalmente no hacen
esto, pero se les puede
pedir.



Level2 . ... Level3—Rapid Search & Rescue
Sector Level 3 Level 4 — Full Search & Rescue
Assessment Level 5 — Total Coverage

Level 3

Level 1 Search & Recovery
Wide Area I Level 3 I
Assessment
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file:///C:/Documents and Settings/General/Desktop/Padang/Padang Powerpoints/International/ASR Levels Padang.pptx#7. Structure Triage Three Key Judgements

Proceso de Planificacion USAR

1. Evaluar la situacion

2. Establecer/obtener (de LEMA/OSOCC) los objetivos
del incidente

3. Desarrollar y difundir el Plan de Accion
4. Solicitar los recursos necesarios

5. Llevar a cabo, monitorear progreso y actualizar el plan
COMO Sea necesario
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Proceso de Planificacion USAR

The planning cycle
0soCC -
NEETIG) (BREANG)

ucc ucc
REPORT PLANS
s5C 5C
MEETING BRIEFING
SECTOR SECTOR
REPORT PLANS
SECTOR SECTOR
MEETING, BRIEFING
TEAM TEAM
REPORT PLANS
TEAM
DEBRIEF
__';z- h ,.Inil.;-dphl-:-li;;ﬂ:- Office &
) OCHA siimiine INSARAC
Q‘g han 288 ‘t‘:‘! ()
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REVIEW PHASE
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Analisis de los resultados del
ASR 2 Evaluacion de Sector

* A continuacion se recopila la informacion de los
formularios de Triage del Sitio de Trabajo, se prioriza
y se asignan tareas, teniendo en cuenta:

— La categoria de Triage resultante (A aF)

— El'numero de posibles victimas en el lugar de trabajo
— El'tipo de construccion

— El tamario del sitio

— Los recursos y el tiempo disponible

— Cualquier estrategia declarada por el OSOCC / LEMA




Arbol de Triage Operacional:

victimas, probabilidad de supervivencia y recursos necesarios

Evaluar Qé recursos se
Es un sitio de Evaluar infomacion probabilidad de necesitan y tiempo Categoria
trabajo viable? sobre victimas sobrevivencia requerido? Triage

Nivel ASR3 A
—] Répido '

Victimas vivas
confirmadas

/

\4

~ Nivel ASR4 | B

. | Completo l
cHgly . Son : :
p,OS! es -S-I—._T> confirmadas o | i
V|c_t|mas desaparecidos? : |
vivas? | . :
\ ! Nivel ASR3 | C
Espacios ] Rapido g

Desaparecidos o
posibles vivos

o)

Grandes? <

Hay espacios
\ con prob. S|

supervivencia?

Asignar ID de Sitio de trabajo

Z

Completar Triage Sitio de Trabajo

Nivel ASR3 |
,. — D
Rapido

Nivel ASR4
Completo

Entonces no es un lugar de trabajo, ningtn ID

1
|
1
. . . !
a5|glnad9,, seguir adelante y continuar con la NO Espacios
evaluacion. ! 5oc?
: Pequefos? {_ |

Se debe utilizar un mapa que muestra las areas
exactas/calles evaluados y despejados con cualquier
sitio de trabajo identificado claramente marcados en él.

— E

~ Nivel ASR4 > F
Completo

Evaluar trabajo USAR requerido utilizando las definiciones de nivel ASR




Sistema Gestion de
Informacion

Los siguientes principios basicos fueron
considerados en el proceso de disefio
del sistema :

e Qrientado a terreno

« Confiable
 Escalable
« Adaptable

 Trazabilidad

Lt Integ;al ‘
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INSARAG
Documentation flowchart
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Herramientas Gestion de USAR

Dos categorias principales:

« Equipos USAR: Conjunto de herramientas para ser utilizado por
los Grupos USAR son para recoger informacion en terreno

» Coordinacion USAR: Conjunto de herramientas para ser utilizados
en la Coordinacion del Sector, UCC, OSOCC o RDC para
coordinar la respuesta, facilitando la gestion a traves de la
integracion y el analisis con el fin de mantener la conciencia
situacional.
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Estructura de Gestion de la Informacion USAR

Formato para desmovilizacion/Demobilisation form
nded fo 050CC/AUC with demobilisation i fion of USAR te

(Form to be |

@)

INSARL

Preparedness - Response

A1 ID | |
aquipo/Team

AZ. Nombre | |
equipo/Team Name

Informacion de salida/Departure information
[hh:mim]

A5, Punto de partida/Point of | ‘

departure

AE. Transporte/ informacion de | ‘
vuelo/Transport/Flight inft ion

Infermacion del equipo/Team information

[ T]
[ T]

B2. Numero de

narse/Moamber nf dane

B1. Numero de

[T 1]
[T 1]

narennas/MNimhar nf narenne
B3. Equipamiento B4. Equipamiento

ftnniEmiinmant (Tant i ainmant (im®

pecial

rannacts

C1. Necesidad de transporte
tarrastraihaad frr arnind

cz2

de para carga yl'o
Aacrarna?iMesd af Inadinal ninading

C3.Necesidad de alojamiento en punto de
calida?Maard fnr arcnmndafinn at nnint f

0.1 Otra informacién/Other Information

\\

r , :
Formulariode |
Desmovilizacion |

\ [

Dato I
ream ac) Triage del sitio de trabajofWorksi| Reporte del sitio de trabajo/V Formato para extraccion de vig
Informad Used durig assessmntto denty werksies with escus oppor - -
forma Extrication Form
a0 IDE
v fic work pariod (or to ha
21 No E Dslode abajlkse Form used to collect basic information of all victims ex
s E1. 1D sitio de M E2. Caordenadas GPS formala (N
|trabaioWorksite decimalGPS Coordinates Decimaf] | E1- D Sitio de | W Imm de victimd
E2. Caordenadas GPS oira trabajo/\Worksite
a5 Tipol formatalGPS Coordinates Other La ID del sitio de trabajo combinado con el numero de victing
s Clasle occinihddress __ victimas/The Worksite 1D combined with the Victim Number |
Elen E3. Direceidn E2. Coordenadas GPS E Coordenadas GFS
a7 Biisq E4.Descripcion adicional del sitio de frabajo/ bou e i
s BY E4. Descripcion del [imite del sito de rabajoorksite Boundary description]] 92 1a focalizacion de la forald detineVGPS
F1Equipo ID/Team ID victimalGPS or E2. Otro formata de
A8 Res " P coordenadas GPSIGRS
w10 Med]
oo steaicopatang s Flieegztc‘e gzd‘.:duauén del sitio de frabajo/Worksiif;. 5 {Street addn
w12 1 poris de perioct ) |G1. Fecha inicio/Start date
"9 F5. Tipo de consiruccion/Construction ype l/Onerafional ranarfing G3. 1D equipal Team 1D
13 Apoy I.E%""‘WS - G3. ID equipaTeam (D ‘ V2. Fecha de
414 Apoy " .
eracinDate of
s Oral 6 Aniadelpso Floraria e RE LICV&GO 2 cabalhsR GE. Complet J\ﬂ Hora de llberacion Time
a1s Aut rero de fescales vivas comp elos en cslc periodo de repore/Numbdaf extricaciin
F3. Numero total de dasaparacidos-Total number of missi v Otra informacién de la victima; Selo si es requerid
s Dia  Numero de personas muertas rccupcradas &N esle penodo de
F10. Del total, cuantas vicimas vivas fthe - af dead nersns i’.‘ his rennfing nerind
s 9. Otras actividades operacionales en el sitio de trabajo/Other operational
420 PunfF11. Categorfa TRIAGE: Poner Letras usando la matriz-Tr}
"““‘_:_:: G10. Recursos disponibles para retiro del sitio/Resources ahl|
81 Per: - G11. Proteccion local y situacion de seguridadiLocal safaty and security sitf— -
o5 Equl F12. Porcentaje de dafio/Degree of damage (%) Ubicacién de la victimalLot
Sun V5. Nivel del sucloi1 Fn en la estructura
85 Ben G12. Contactos operacionalmente relevantes en el sitio de trabajo / Oparati
F13.Tioo de colapsoType ofcol 7. Nivel de trabajo requerido para liberacién de la vict
56 Dies) ipo de colapso/Type of collapse: emocH —
m.pum. dc} .pcrmdo | I'dG13. Fecha termino/End | ‘ solamentefAs sscombros
B5  Oxig narational renarfing [datp - - 1 sist Onh' ligaros/Light dekbri
Cyli G15. Reporte numero/| G16. Asignacion Completa {Si o Noj/Ass]
F14. Peligros inusuales en el area de rabajo?/Any V3. Tiempo totaltomado para s liberaciér Total
unusual hazards at e Worksite? Informaclun de plamflcamén del va. Condicion de la VivelLiv Fall
510 Otral Numera de personas aun desaparecidas en c sifio de victima/Cendition of the victim ol alle
15 Evaluar as principales operaciones USAR que probal . Numero de contactos vivosirescales aun en prograso-Number of vio. Lesiones de la victima/ln - na/Nong Esta
c.1 live contacts | rpscing sfill in orooress VT VICUITIE BIIMEgEUE &@vIcum -
Indicar la principal necesidad de trabajo: Dar estimado de § 519. Plan general de aceién para el praximo periedo operacional/Outline Plifhanded over to:
©2 Moo opmantreedos: | Locales/familiaiLo[ | Ambulancia/Ambul
cs |A: Perol Blsqueda técnica- Dogltechnical search WIPIIV ance m
ne B: Apuntalar/Shoring and propping HC|\C|§F!ICIO|’ n\'M Haspital Mo
C: Rompimientol Breaking, breeching . — e |8 vict -
cs of Of - - G20. Necesidades logisticas y otra informacian/Logistical needs and other || Y12 Membre y dstos de contaclo de gusenla victma fue eniregad
Add D: Levantamiento y movimienta Lifing and moving over to;
.10 FredE: Cuerdas! Trabajo pesado-Ropeheight working
(8o F: Necesidades medicasiMedical needs V13, Otra Informacin (g).: equipos iInvolucrados en la koeracidn)d
6. Proteccion ocal situacen de sequrdad-Localsafty || 12 2A¢i0N eslimada dé la asignacion/Estimat
¢.14 Coof comnlation of assionmant FechaData
coof G23. Formularios de extraccidn de victimas completos/ Completed Viclﬂ
Fi7.0ra N d pos en ol sitio
Con
Completado porfForm Completado por/Form
Fachan o200 porCompited by: N loompleteg o Nombre! P . p o mJNamc.‘
W AL = v
W & \
(Y 4
L4

o latad,

poriForm d by: Name:

| EMA como indicado '

-

[ T 0 Joavomueros

Fecha:

\
Y
Y

1]

[



Herramientas Grupos USAR

Nombre Descripcion

La informacion del equipo, que va a cargar en el VO antes de la

Hoja de datos de Grupo USAR salida y sera entregadaen el RDC/UCC a la llegada

Formulario de Triage del Sitio de | Se utiliza durante la evaluacion para recopilar informacion de
Trabajo los sitios de trabajo identificados con oportunidades de rescate.

Formulario de Reporte de Sitio de | Informe de la actividad en un sitio de trabajo por un periodo
Trabajo especifico de trabajo o para el traspaso del sitio de trabajo

Forma utilizada para recolectar informacion basica de todas las
victimas rescatadas para ser entregadas a la CCTU, SON,
UCC o al LEMA segun las instrucciones.

Formulario de informacion de desmovilizacion de equipos
USAR, para ser enviados al OSOCC / UCC.

AW AP DAWNWT BSOS T WS

Formulario de Extraccion de
Victima

Formulario de Desmovilizacion




Herramientas Coordinacion

Nombre Descripcion

Herramienta utilizada para recopilar la informacién
de la Hoja de datos del Grupo de todos los Grupos
involucrados en la respuesta.

Resumen de las Hojas de Datos de los
Grupos

Herramienta utilizada para recopilar los formularios
de Triage del Sitio de Trabajo, Informes de Sitio de
Trabajo y gestionar operaciones USAR.

Herramienta de Gestion de Operaciones
USAR

Herramienta utilizada para resumir las operaciones y
la situacion en un incidente o sector.

VY & \Y & (N
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Reporte de situacion de Incidente/Sector




Reporte de situacion
de Incidente/Sector —
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!

Herramienta de Gestion de Operaciones USAR
E. Informaciony | F. Evaluacion G. Reporte de G. Informacion G. Numero de
direccion del Inicial del situacion del sitio | de planificacion referencia de

lugar de trabajo Sector de trabajo del sitio de Victimas
trabajo
\ 1 I
S — Y T D

Evaluacion - Reporte ===_"_—="*= Extraccion ==———

Sitio Sitio de

Trabajo Trabajo Victimas




Herramientas adicionales

Otras herramientas de apoyo en Vol. lll de la Guia INSARAG
(Manual de Campo):

* Anexo C: Informacion de area afectada

* Anexo F: Folleto informativo RDC

* Anexo |: Guia de planificacion OSOCC

* Anexo K: Informacion de situacion OSOCC/LEMA

» Anexo L: Agenda estandar de reunion

* Anexo M: Asignacion de Tareas

« Anexo S: Resumen evaluacion de sector

* Anexo C1: Reporte resumido de mision
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Codigos de Identificacion de

Equipos

Equipo del pais de Nombre del equipo Team ID.
origen

Japoén Japan Disaster Relief Team JPN-1
Australia Queensland USAR AUS-1
Alemania THW SEEBA Team GER-1
EE.UU. Los Angeles County USAR Team USA-2
EE.UU. Fairfax County USAR Team USA-1
Indonesia XXX USAR Team (No clasificado) | INA-10
Indonesia YYY USAR Team (No clasificado) | INA-11
Reino Unido UKISAR Team GBR-1
A“Strz‘gacigsr:;?poyo 777 USAR Team (No clasificado) | SAR-10
Alemania ISARGermany GER-2
MW AN D AT BSOS T W



